MX/ MX FLAT DONDURMA REYONU KULLANMA KLAVUZU
MX /MX FLAT GELATO SHOWCASE USER MANUAL

Dear Customer,

This handbook will help you for the most efficient usage and maintenance of the MX / MX FLAT gelato cabinet.
It must be carefully read and followed by the operator.

Sayin Miisterimiz,

Bu kitap¢ik, MX / MX FLAT dondurma reyonunuzu nasil kullanmaniz ve bakimini nasil yapmamz gerektigi
konusunda size yardimci olacaktir. Liitfen dikkatle okuyunuz.

DENOMINATION: MX / MX FLAT GELATO
REYON CINSI: MX / MX FLAT DONDURMA

MODEL:
MODEL:

MANUFACTURING YEAR:
URETIM YILI:

DENOMINATION:
REYON CINSi:
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1.TEKNiK NOTLAR
1.1.ACIKLAYICI BiLGILER

Uriin 3 ana boliimden olusmaktadir.
A.Poliliretan ana kasa

B. Sogutma ve elektrik sistemi

C. Aksesuarlar

A.Poliiiretan ana kasa:

Dondurma  kiivetlerini,  sogutucu
evaporatorleri ve sogutma sistem
elemanlarini igerisinde barindiran, dis
ortamdan izole edilmis, sogutulmasi
istenen ana bolgedir. Sistemin mevcut
tim ayarlar1 ve kontrol komutlar1 bu
bolgenin  maksimum performansini
saglamaya yonelik olarak
diizenlemistir. Sogutma sistemi, kasa
igerisinde uygun hava sirkiilasyonunu
ve homojen sicaklik dagilimi elde
edilebilmesini saglayan mini fanlarla
desteklenmistir.

B.Sogutma ve Sistemi:

Elektrik enerjisi kullanarak, 6zel
Yogunlagma ve buharlasma
degerlerine  sahip gazin  sistem
icerisinde doniisiimii sirasinda ortaya
cikan  enerjinin  6zel  sogutucu
elemanlar yardimiyla (evaporatdr,
kondanse)  negatif 1s1  enerjisi
olusturulmasi ve bu enerjinin Kurulan
sistem izerinde rutin bir dongii
saglayarak devamliliginin saglanmasi
sogutma sisteminin ger¢ek amacidir.
Sogutma sistemi elektrik ve elektronik
elemanlarda desteklenerek kontrol
edilmekte ve yonlendirilmektedir.

C.Aksesuarlar:

Uriin ana amaca hizmet edecek
sekilde hazirlanmakla beraber, {iriinii
tamamlayan birgok eleman da
icermektedir. Yan govdeler, 6n panel,
yan  boynuzlar, camlar, iriini
tamamlamaktadir. Camlardaki 1sitma
sistemi bu estetigin yaninda, sicak-
soguk hava karsilagmasimnin ortaya
cikardigi  bugulanma gibi dogal
sonuglar1 gidermektedir.
1.2.MODELLER

MX / MX FLAT 12G

MX / MX FLAT 16G

MX / MX FLAT 18G

MX / MX FLAT 20G

MX / MX FLAT 24G
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1. TECHNICAL NOTES
1.1.DESCRIPTION

The cabinet is made up of 3 main
sections:

A. Polyurethane Body

B. Cooling/Refrigeration System

C. Accessories

A. Polyurethane Body:

The body is skimmed with expanded
polyurethane  (low conductor of
outside heat), so that it has isolation
from outside temperature.

The evaporators and ventilators are
placed here. All the settings of the
cabinet are set to obtain the maximum
performance in this area.

Also, there are some mini fans that
support  the  aero-dynamic  air
circulation to have homogeneous
cooling within the cabinet.

B. Cooling/Refrigeration System:
This part includes the compressors,
condensers and the evaporators with
its ventilators.

C. Accessories:

There are some elements which are
the accessories of the polyurethane
body, and with these accessories the
body turns out to be a gelato
showcase.

These accessories are: Side panels,
front panel, left and right shoulders,
glasses and the heating devices (to
eliminate the condensation on the
glass) placed on the glasses.

1.2.MODELS

MX / MX FLAT 12G
MX / MX FLAT 16G
MX / MX FLAT 18G
MX / MX FLAT 20G
MX / MX FLAT 24G
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Resim/Figure 1.3.a

|

1.3.URUN TANITIM ETIiKETI

Uriine ait tiim teknik bilgileri bu etiket
iizerinde bulabilirsiniz. Uriin tanitim
etiketi lirliniin arka tarafinda sag alt
kosede bulunmaktadir.

Bakiniz Resim 1.3.a— Resim 1.3.b

1.4 AKSESUARLAR

takdirde {rliniin arka
tarafina  monte edilen kasiklik
kiivetleri, servis yapan personelin,
kullandig1 servis elemanlarini rahatca
saklayabilecegi, musluk sistemi ile de
kolayca temizleyebilecegi bir
tamamlayici aksesuardir.

Istenildigi

MODEL :
LABEL :

Colour :

Power Supply :
Running Temperature :

C€

seVEL
AKCAT CATy HO:23 GATIEMR IZIIE.
TUEEEY

Tel: +20 252 3552 42
Dimect: +50 252 254 58 53
Fae 490 232 257 57 55
W sevel com by
sevel @ peronline .com

@ &

Power of Compressor (1} :
Power of Compressor (Il) :

—‘ Total Power :

1.3.IDENTIFICATION LABEL

When you have any questions to the
manufacturer or the importer, please,
always mention the serial number
which is labeled down on the rear
right side of the cabinet.

See Figure 1.3.a - Figure 1.3.b

1.4 ACCESSORIES

Optional, scoop washers are available.

Freon :
'Sazch;rge : SERIES NUMBER
roduct Date :
Mol {xx) =x0000¢
Resim/Figure 1.3.b
1.5.0LCULER 1.5.DIMENSIONS
MODEL Length Width Height Weight
mm (inch) | mm (inch) | mm (inch) kg
MX / MX FLAT 12G 1230 — 48,42 1088 — 42,8” 1251 — 49,25 295
MX / MX FLAT 16G 1550 — 61” 1088 — 42,8” 1251 — 49,25 440
MX / MX FLAT 18G 1740 — 68,5 1088 — 42,8” 1251 — 49,25 460
MX / MX FLAT 20G 1960 — 77,17 1088 — 42,8” 1251 — 49,25 485
MX / MX FLAT 24G 2305 — 90,75 1088 — 42,8” 1251 — 49,25 525
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Resim/Figure 2.1

2. DONANIM
2.1.TASIMA VE STOKLAMA
Bir insanin tek basina

kaldiramayacagi kadar agir olan
irtinlerimiz EN/TSE standartlarina
uygun minimum 1 ton tagima ve
kaldirma kapasitesine sahip lift veya
forkliftler araciligi ile tasgmmalidir.
Uriiniin ambalajimin taban kesiminde
tagiyici araglarin catallarimin
girebilecegi mevcut bosluklardan
agirligin dengeli olarak her iki tarafa
da yayildig1 bir sekilde ve catallarin
yere paralel olarak bulundugu bir
konumda max. 3 km/h hizla
tasinmasi  saglanmalidir.  Tasima
islemi sonunda iiriin yere
birakilirken ¢ok dikkatli hareket
etmeli miimkiin olan en hassas
sekilde yere birakilmalidir. Hassas
sekilde tasinmamas {iriiniin sogutma
sistemine hasar verebilir, Cam
aksesuarlarin zarar gérmesine neden
olabilir. Uriin, ambalaj iizerinde
bulunan yon wuyar1 isaretlerinin
belirttigi  sekilde taginmali  ve
stoklanmalidir.  Kesinlikle yatay,
dikey veya egimli olarak
taginmamali ve stoklanmamalidir.
Uriiniin direkt giines 15181a mazur
kalan, dig ortamdan fazlasiyla
etkilenen ortamlarda depolanmasi
irliniin ambalajma zarar verebilir.
Kapali ortamlar en uygun stok
bolgeleridir. Bakiniz Resim 2.1

2.2.MONTAJ POZiSYONU

Uriiniin ~ ¢alistirilacagi ~ ortamda
bulunan tabanin, diizgiin ve egimsiz
olmasi  gereklidir. Bu nedenle
driiniin ¢alistirilmast istenen alana
yerlestirilmesinden dnce yerin terazi
kontrolii yapilmali, eger tabanda
herhangi seviye farkliligi mevcut ise
bu giderilmeli ya da iirliiniin baska
bir alanda kurulmasi disiiniilmelidir.
Sogutma iglemi sirasinda olusan buz,
defrost sirasinda erir ana politiretan
kasa tabanindaki tahliye kanali ve
tahliye deliklerinden disar1 atilir.
Uygun diizlemde yerlestirilmeyen
dolapta, bu tahliye suyu, tahliye
kanalindan  tasacak ve e§im
nedeniyle drenaj suyu, uygun
olmayan baska alanlarda
birikecektir.

2.INSTALLATION
2.1. TRANSPORTATION

Since the cabinet is very heavy,
trying to lift it may be very
dangerous for your health. A forklift
should be used.

Put the forks underneath the cabinet;
make sure it is in perfect balance.

Do not carry it with a speed faster
than 3km/hour. After you carry the
cabinet to the desired point to be
placed, place the cabinet on the floor
very very gently. Otherwise, you can
break the glass or cause
malfunctioning of the refrigeration
system. While placing the cabinet,
always, take the direction arrows on
the boxes into consideration. If you
will keep the cabinet in a warehouse,
place it at a point away from
sunlight.

See Figure 2.1

2.2. POSITIONING

The cabinet should be placed on a
very even surface. Do not ever place
it on a sloping floor surface. If you
do, you will have drainage problems,
and this will affect the direct cooling
performance.

When the cabinet is positioned,
please keep these in mind:

-do not expose the cabinet to direct
sunlight,

-do not place the cabinet near warm
sources, heating devices such as
radiators, or in places where there is
too much air circulation,

-objects (table, counter, etc.) that
would block the air circulation
should NOT be placed in the front or
back of the cabinet.

Direct  sunlight  affects  the
performance of the cabinet directly
in a negative way.



Uriiniin ~ ¢alisma  performansina
direkt olarak etki eden etkenler,
1.Gtines 15181

2.Harici hava sirkiilasyonu

3Uriniin  6n -arka tarafinda
kondanser faninin hava
sirkiilasyonunu engelleyecek

herhangi (masa, banko v.s ) {irliniin
yada 1s1 kaynagi bulunmasi

Direkt giines 15181 {irliniin
tizerinde dogrudan etkilidir. Giines
enerjisinin  ortaya ¢ikardigr 1s1,

kompresorlerin istenilen dolap i¢
sicaklik derecesini elde etmek igin
daha uzun siire  ¢aligmasina
dolayisiyla ~daha  fazla  enerji
sarfiyatina neden olur. Ayrica ve
defrost sonrasi dolabin istenen ig
sicaklik  derecesine  gelmesini
geciktirir.

Fan iiflemeli sistemlerde hava
sirkiilasyonu ana poliiiretan kasa
icerisinde kasanin her noktasinda
ayni sicaklik degerini saglayacak
sekilde hava yonlendiricileri ile
ayarlanmigtir. Bu duruma etki eden

herhangi bir dig ortam faktorii
(riizgar, klima, fan v.s.) Kkasa
igindeki hava sirkiilasyonunu

etkileyeceginden, kasanin i¢ sicaklik
dagilimi homojen olmaz. Bu nedenle
dis hava akimmna maruz kalan
iriinde ise, bozulmalar meydana
gelir.  Bu durum kasa igerisinde
farkli kiivetlerdeki dondurmalarin
farkli kivamda olmasia yol agar.
Ayrica, servis kisminda bulunan
Pleksiglass kapaklarin veya perdenin
personel tarafindan servis islemi
sonrasi  kapatilmast da, {iriniin
sagliklt muhafazasina yardimeci olur.

alinda  bulunan
kondanser ve kondanser fani,
sogutma sisteminin ana
elemanlarindandir. Kondanser fani,
dolap i¢  1sisiin,  atmosfere
atilmasini saglar. Eger dis ortamda
bulunan hava, kondanserden gecen
sogutucu  akigkan  sicakligindan
yiiksek ise ( ortalama 43°/110 °F) 1s1
transferi olusmayacagindan,
sogutma performansi diisecektir. Bu
nedenle Ozellikle {irliniin  arka
tarafinda, iiriine ¢ok yakin mesafede
wsitict kaynaklarmin (firin,soba v.s.)
bulunmasi sakincalidir.

Unitenin

MX/ MX FLAT DONDURMA REYONU KULLANMA KLAVUZU
MX /MX FLAT GELATO SHOWCASE USER MANUAL

The heat of the sun lights make the
cabinet consume more energy, and
after defrost cycle the cabinet needs
more time to reach the set
temperature.

If the place where the cabinet is
positioned is too windy or if there is
a blowing fan or A/C very near the
cabinet, this will cause too much air
circulation and you will not be able
to get homogeneous refrigeration
within the cabinet. You will have
different temperatures of gelato/ice
cream in different pans. Also,
keeping the night blinds or the plexi
doors closed will help you a lot to
solve this problem.

The condenser and the fans are the
main elements of the refrigeration
system. The condenser fan cools
down and provides the heat transfer
from the hot gas inside the
condenser. The fan makes this
process by passing the outside cold
air over the condenser. Therefore,
any objects that could block this air
to the condensers should NOT be
placed in the front or back of the
cabinet. And, there should NOT be
any heating objects (ovens, radiators,
etc) near the cabinet.
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Resim/Figure 2.3

2.3. CAMLAR

Camlart security ve tempered
ozellige sahiptir. Herhangi bir
darbeye maruz kaldiklarinda darbe
absorbe mukavemetleri yiiksektir.
Resim 2.3

2.4. SAC MALZEMELER

DIN 304 standartlarinda sac
iiriiniin ana montaj malzemesidir.
Gerekli  gorilen  mukavemet
degerlerine gore 0.50 mm,0.80
mm,] mm kalimliginda parlak
krom kullanilmaktadir.

2.3. GLASSES

Glasses just behind it are secure and
temper.

If the glass receives a blow, it can
absorbed it, and even though it gets
broken,

Figure 2.3

2.4BRIGHT CHROME

According to the need of durability,
0.50, 0.80 or 1 mm. of bright
chrome is used in different places of
the cabinet.



MX/ MX FLAT DONDURMA REYONU KULLANMA KLAVUZU
MX /MX FLAT GELATO SHOWCASE USER MANUAL

2.5.iC BOLGE 2.5.INSIDE

Dondurma kiivetlerinin bulundugu bu The gelatol/ice cream pans,
bolge sogutucu elemanlardan evaporators, air circulators and mini
evaporatorler, hava yonlendiriciler ve fans are situated in this area.

mini fanlarin bulundugu alandir. See Figure 2.5

Bakiniz Resim 2.5

Resim / Figure 2.5
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2.6 YANDAN GORUNUS

920 - 36,22”

1088 — 42,8

2.6 SIDE VIEW

110 (4,33 inch) ;(
{

.\\-..\ .

78 (3 inch) \ /

1251 — 49,25”

Resim / Figure 2.6

2.7 AYARLANABILIR SABIT
DOKUM AYAK

hareket
,proje

Genelde tiriinlerin
etmesinin istemedigi
iiretimlerde kullanilir.

Bu ayak kullanildiginda {irliniin
yiiksekligi 3 cm artar. (1281 mm)

2.8 FRENLI TEKERLEK

Istenildiginde  iiriiniin  hareket
etmesini engeller.
Bu tekerlek kullanildiginda iiriiniin

yiiksekligi 3 cm artar (1281 mm)

10

2.7 ADJUSTABLE FLEXIBLE
CAST LEG

Generaly, it used project design
production.

This cast increases 3 cm/1.18 inch)
showcase height. (1281 mm / 50,44
inch)

2.8 BRAKE CASTER

It uses to stop showcase. This
caster increases 3 c¢m/1.18 inch)
showcase

height (1281 mm /50,44 inch)
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2.9 SOGUTMA SIiSTEMIi

Sogutma sistemi elektrik enerjisi
kullanilarak gazin yogunlagsmasi ve
buharlagmas1 esnasinda evaporatorler
ortaya c¢ikan -1s1 enerjisinin sistem
iizerinde belirli alanlarda mini fanlar
yardimiyla sirkiile edilmesi temel
amact dogrultusunda ¢alisir. Bu
sistemde, kompresor, hava filtresi,
kondanse, evaporator, fanlar, gesitli
caplarda bakir borular, selenoid valf,
expansion valf, receiver gibi temel
elemanlar rol alir

Bakiniz Resim 2.9.a ve 2.9.b

2.9 REFRIGERATION SYSTEM

Compressors, air filters, condensers,

evaporators, fans, copper tubes,
solenoid valves, expansions valves
and receivers make up the

‘refrigeration system’.
(FIGURE 2.9.3)
(FIGURE 2.9.b)
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BESLEME HATTI SIGORTASI

MAIN FUSE

ELECTIRIC CORL
x25mm’ 3x25mm Hr230Vok /50 He - 1 Phase

400 \olt /50 Hz - 3 Faz igin :§ x25mm’ §x2,5mm’ for 400 Vit / 50 Hz - 3 Phase

REYON ELEKTRIK KABLOSL

230 Vbt /60 Hz - 1

2.10.ELEKTRIK VE
ELEKTRONIK SiSTEM

Uriiniin elektrik fisindeki bulunan
kablolar renklerine gore,

Sari-gri: Topraklama

Mavi: Notr

Kahverengi: Faz 1

Siyah:Faz 2 (380 V 3 faz reyonlarda)
Gri: Faz 3 (380 V 3 faz reyonlarda)
ifade etmektedir.

UYARI! Kesinlikle topraklama
kablosunun baglantisinin yapilmasi
gereklidir.  Bulundugunuz = yerde
topraklama hatti yoksa yeni bir hat
¢ektirmeden irlinii kesinlikle
caligtirmayiniz.

Ayrica iiriinii ¢alistirmadan 6nce
yetkili  bir elektrik teknisyenine
elektrik tesisatint kontrol
ettiriniz.%=+10 toleranslart disinda
meydana gelen voltaj farkliliklari
sisteme zarar verebilir.

Tim sistemi kontrol eden,
kompresoriin, fanlarin, ne zaman
durup ne zaman ¢alisacagi, defrost
isleminin kadar siirede bir
gerceklesecegi ve ne kadar siirecegi,
rezistanslarin ne zaman galisacagt v.s
gibi fonksiyonlarin yaninda, iiriiniin
bir  dondurma  reyonu olarak
gerceklestirmesi gereken diger tiim
islemleri kontrol eden bir beyin
gereklidir.,  Bu da elektronik
mikroiglemci ’dir. Kodlama teknigi
ile tim c¢alisma komutlart bu
mikroiglemci ile ayarlanmaktadir. Bu
konuda yeterli bilgisi bulunmayan
kisilerin sisteme miidahale etmesi
iirinde teknik olarak bir problem
bulunmamasina ragmen yanlis ayar
girisi sonucu {irliniin saglikli olarak
caligmamasina neden olacaktir.

12

2.10.ELECTRIC
CONNECTIONS &
ELECTRONIC SYSTEM

There is a 4 wired cable system on
the cabinet-

Yellow-gray: Grounding

Blue:  Neutral

Brown: Phase 1

Black: Phase 2 (380V 3 phase)
Gray: Phase 3 (380V 3 phase )
Before starting the connection,
check that there is a suitable
grounding plant.

WARNING!  Fluctuations in
VOLTAGE can damage the
compressors and the  other
electromechanical fittings which
will NOT be covered under
warranty.

The brain of the cabinet is the
‘electronic microprocessor’. It tells
the compressors and the fans when
to stop and then re-start, how long
the defrost cycle will take, etc.
This microprocessor should be
used only by the qualified people.
Any wrong settings may cause
malfunctioning.
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a — Digital mikroislemcili kontrol paneli
(digital microprocessor control panel)

b — Digital ekran (digital display)

¢ — Cam resiztansi ¢alistirma anahtari (glass
resistance button )

a — On/Off butonu ( On/Off buton)

b — Reyon i¢ aydinlatma On/Off butonu (Interior lighting buton)

¢ — Set butonu (set buton)

d — Deger azaltma butonu (set yada parametre ayari sirasinda)
(Value reduction buton)

e — Deger arttirma butonu (set yada parametre ayari sirasinda)
(Value increase buton)

f — Manuel defrost butonu (manuel defrost)

g — Digital ekran (digital display)

a — Kompresor (compressor)

¢ — Digital ekran (digital display)
(glass resistance button )

malfunction warning lamp)

13

b — Digital mikroislemcili kontrol paneli
(digital microprocessor control panel)

d — Cam resiztansi ¢alistirma anahtari

e — Sistem ariza uyari lambalari (system
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Resim/Figure 3.2

3. RUTIN BAKIM

3.1.GUVENLIK UYARILARI

UYARI!
Uriiniiniiziin
¢alismast igin;
Temizlik yapmadan Once ({iriiniin
fisini mutlaka ¢ekiniz.

Uriiniin iizerindeki herhangi bir yeri
kesinlikle ag¢maymiz, sdkmeyiniz,
sokmeye calismayimiz. Uriinde higbir
parca herhangi bir el aleti gereksinimi
kullanilmadan  agilamayacagi igin
temizlik esnasinda veya sonrasinda

saglhikli bir sekilde

anormal bir pozisyonda ya da
yerinden oynamus, acgikta kalan bir
parga  gordiiglinizde  kesinlikle
pargaylt  yerine monte  etmeye

calismayiniz, reyonu fise takmayiniz,
hemen en yakin yetkili servisi
arayarak durumu bildiriniz.

Uriiniin elektrik paneline kesinlikle
miidahale etmeyiniz, temizlemeyiniz,
agmaya calismayiniz, Uriiniin
temizlenmesi esnasinda bu alam
sudan koruyunuz.

Uriinii temizlerken amonyak, klorak,
asit v.s. kimyasal maddeleri ve
bunlar1  igeren diger maddeleri
kullanmayimiz, temizlik i¢in alkol
kullanabilirsiniz.

Temizlik sonrasi iriini,
kuruduktan sonra ¢alistiriniz.
Reyonu  ¢ok  sicak su ile
temizlemeyiniz.

3.2.KONDANSER TEMIZLiGi
Kondanser faninin ¢alismasi sirasinda
dis ortamda bulunan havanin yaninda
tozlar, kagit parcalart v.s de
kondanserin arkasina gelir. Tozlar
kondanserin  lamellerine  yapisr,
kondanserin  lamelleri  arasindan
gegemeyecek kadar biiyiik olanlar ise
kondanserin arka tarafina yapisir.
Saghkli olarak kondanserin  1s1
transferini  gerceklestirmesi  igin
burada biriken pisliklerin ve artiklarin
temizlenmesi gereklidir. Bu nedenle
en az ayda 1 kez iriniin arka
tarafinda bulunan panjurun sag-sol
taraflarinda bulunan 2 adet vidasi
sOkiilerek panjur disar ¢ikarilmali ve
kondanser, yumusak bir fir¢a ile
sekilde belirtilen sekilde mutlaka
temizlenmelidir. Bakiniz Resim 3.2

tamamen

14

3. ROUTINE MAINTENANCE

3.1. PRELIMINARY SAFETY
OPERATIONS

WARNING! Before starting ANY
maintenance or cleaning operation, do
NOT forget to disconnect the power

supply.

3.2. CLEANING
CONDENSER

THE

Dust and dirt particles placed on the
fins of the condenser reduce the
efficiency of the system and even
prevent the cabinet from functioning.
They can also damage the
compressors. So, at least once a
month, remove the screws on the left
and right side of the grill, clean it
with a brush or a vacuum cleaner.

See Figure 3.2,



3.3 URUNUNIC VE DIS
TEMIZLIiGi
‘a

UYARI!

Uriinii temizlemek igin

—Reyonun fisini ¢ekiniz.

—minimum 60 dk bekleyiniz.

Temizlik iglemi i¢in siinger v.s
malzemeler kullaniniz. Deterjanlt suyu
direkt reyonun igerisine dokerek
temizlik yapmayiniz. Siingeri deterjanli
suya batiriniz ,fazla suyunu sikiniz daha
sonra lirlinli temizleyiniz.

Uriiniin igerisini temizlerken mini fan
baglant1 kablolarini, bakir boru tesisatina
dikkat ediniz. Temizlemek i¢in
evaporatdrlerin igerisine sert metaller
sokmayiniz, (tornavida v.s) lamelleri
kivirmayiniz.

Bakiniz Resim 3.3

Resim/Figure 3.3
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3.3.CLEANING THE DISPLAY
AREA

*Remove the gelato/ice cream pans from
the cabinet, place them into a freezer
*Disconnect the power supply

*Wait for minimum 60 minutes, for the
cabinet to defrost

*Soak a sponge into a clean bucket of
water, squeeze it in the bucket, and clean
the interior display area of the cabinet
See Figure 3.3

VALY

( 24
WARNING!
Avoid using big quantities of water as it
can drip into the connection cables and
refrigeration pipes.

Do not use metal or rigid tools for
cleaning purposes.

Never use aggressive chemicals-acids,
chlorines, ammonia, etc. Alcohol can be
used ONLY if diluted.




3.4. DEFROST
Uriiniin ~ calismas1  esnasinda  ana
kasanin i¢ kisimlarinda,

evaporatorlerin lamellerinin arasinda
buz partikiilleri olusur ,zamanla bu
partikiiller lamelleri tikayarak sogut
havanin gecisini  Onler,bu durum
iiriiniin sogutma performasini diisiirtir,
Kontrol sistemi bu nedenle her 4

saatte bir ,sicak gaz doniisiim
sisteminin  yaninda , sogutma
sistemini  devre  dist  birakarak
evaparator  lzerindeki  rezistansi

calistirir ve olusan buzlari eriterek
tahliye kanallarindan disar1 atar.Bu
isleme defrost denir. Sistem on
evaparator icerisinde bulunan
sensoriin, sisteme girilmis olan min
sicaklik degerine {irlinlin  ulastigt
uyarisini algilayana kadar(dtE) ,yada

yine sisteme girilen defrost siiresi
parametresinden (MdF) 6nce devreye

gireni temel alarak defrost islemini
sonlandirir.

Sistemin  bu c¢alisma  evresinin
yaninda, 6zellikle nem miktarinin ¢ok
yiiksek oldugu (%80>),ortam sicaklik
degerinin diistiigii (<20°C /< 68 °F)
kosullarda haftada iki defa firiiniin

,gece igerisini bosaltip,fisini
cekmeden sadece kompresor
diigmesini  kapatarak  birakilmasi
tirlinde meydana gelebilecek
buzlanma problemini ortadan
kaldiracaktir.

4. MONTAJ BILGILERIi

4.1. GUVENLIK UYARILARI

lizerinde
montaj

Uriin
tirla

UYARI 1
yapilabilecek  her
islemine baslamadan once {iriiniin
fisini ¢ekiniz.

UYARI 2 : Tiim yedek parga montaj1
yada arizali pargalarin degistirilmesi
V.S islemler bu konuda egitim almis

uzman  bir tarafinda

yapilmalidir.

personel
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3.4. DEFROSTING

For best performance, we suggest you
to empty the cabinet, place the
gelato/ice cream pans in a freezer 2 or
3 times a week for about 12 hours.
Without UNPLUGGING, just turn
OFF the compressors.

4. REPLACEMENT/ MOUNTING
/ASSEMBLING

4.1. PRELIMINARY SAFETY
OPERATIONS

WARNING!

Before starting any maintenance
operation, please do NOT forget to
disconnect the power supply.

All replacements and operations must
be carried by qualified personnel.
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Resim/Figure 4.2

4.2. MiNi FANLARIN
DEGISTIRILMESI

4.2. REPLACEMENT OF MINI
FANS

UYARI Uriiniin  fisini  ¢ekmeden
kesinlikle fanlara dokunmayiniz,elinizle
fan yapraklarini cevirmeye
calismayiniz,calisan fanin  yapraklarn
arasina herhangi bir metal sokmayiniz.
Uriin iizerinde soguk hava
sirkiilasyonunu saglayan mini fanlar
;birbirlerine paralel olarak bagli sekilde
galisirlar  ve  elektronik  thermostat
tarafindan kontrol edilirler. Herhangi bir
fanin bir ariza durumunda degistirilmesi
gerekiyor ise ,diger fan baglantilarina
miidahale etmeden, sadece arizali fana
ait kablo cikislar1 kesilir ,daha sonar
arizali fanin 4 adet montaj vidasinin
sokiiliir, arizal fan yerinden
cikartilir,yenisi yerine takilarak ayn1
noktalardan tekrar vidalanir. En son
kablo baglantilar1 yeniden yapilarak
,baglantinin izolasyonu yapilir.

(bakiniz resim 4.2)

4.3. ELEKTRONIK
TERMOSTATIN DEGISTIRILMESI

UYARI Uriiniin fisini c¢ekmeden
elektronik termostati kesinlikle
agmayiniz.

(Bakiniz resim 4.3 )
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WARNING!

Do not touch the fans, before you
unplug the cabinet.

Do not try to turn the fans by hand.

Do not put any metal objects between
the fan blades when they are working.
The fans, which provide cold air
circulation, work in a paralel connection
with eachother and are controled by
DIXELL control panel.

If you have a problem with one of the
fans, you do not have to remove the
others. You just cut the cable going to
the malfunctioning fan, remove the 4
screws, replace the new fan and put the
4 screws on. Do the cable fixings and
the insulation.

(FIGURE 4.2)

4.3. REPLACEMENT OF THE
CONTROL PANEL

WARNING!

Do not open inside the control panel,
before you unplug the cabinet.

(FIGURE 4.3)

Resim/Figure 4.3
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Resim / Figure 4.4

4.4. AYDINLATMA SiSTEMIi

UYARI
elektrik

Uriiniin  fisini ¢ekmeden,
sistemi iizerinde kesinlikle
oynamayiniz. Arizali flouresan,
starter,balanslar1 yenisi ile degistirmeye
calismayiniz.

UYARI :Aydinlatma sisteminde yer alan
pargalarin  degistirilmesi islemi ,bu
konuda egitim almis uzman bir personel
tarafinda yapilmalidir.

Uriiniin iist bankosunun altinda 2 adet
flouresan 1 adet starter bulunmaktadir.
Flouresanlart  degistirmek icin st
bankonun altinda bulunan beyaz PVC
‘yi her iki kenarindan bastirarak asagiya
dogru ¢ekiniz. PVC nin montajinda
herhangi bir  baglanti elemani
kullanilmamustir. Arizali olan flouresani
kendi ekseni etrafinda 90° dondiiriiniiz,
asagiya dogru yavasca ¢ekiniz.

Takacaginiz yeni flouresani kenarlarinda
bulunan baglanti  ¢ubuklar1  dikey
durumda iken yukariya dogru flouresan
yuvasinin igerisine itiniz ve yine kendi
ekseni etrafinda 90° saga dogru
ceviriniz. En son flouresanin yuvasina
dogru olarak oturup oturmadigini
elinizle kontrol ediniz.

Flouresan yuvasinda herhangi bir tarafa
dogru Kkesinlikle hareket etmemelidir.
Yeni parcanin montaj isleminden sonar
PVC ‘yi iki elinizle i¢e dogru
sikistiriniz,yukart  dogru itiniz, PVC
montaj kanali hizasina geldiginde PVC
‘yi serbest birakiniz .

Balanslar1 yenisi ile degistirmek igin
elektrik kutusunu agmaniz gerekir.4 adet
vida baglantis1 bulunan elektrik kutusu
kapagini sokiiniiz, geriye dogru hafifce
¢ekiniz. Balanslar elektrik kutusunun i¢
arka kenarina monte edilmistir. Balans’a
ait baglanti kablolarin1 gevseterek |,
yerinden ¢ikarmiz, 2 adet montaj
vidasimt da sokerek balans1 disariya
cikariniz. Yeni balansi ayni yere ,aym
baglant1 elemanlarim takarak monte
ediniz. Kablo baglantilarin1 ¢ikardiginiz
sekilde (ayn1 renk -ayn1 uca baglanacak)
tekrar yapiniz. Elektrik kutusu kapaginm
yerine takinmiz. (Resim/Figure 4.4)
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4.4. REPLACEMENT OF THE
LAMPS, REACTORS AND
STARTERS

WARNING!

Before doing any replacements,
please, do not forget to disconnect
the power supply.

The following should be followed
by qualified people:

There are 2 fluorescent lights and a
starter placed underneath the top
counter.

Reactors are placed inside main
control panel which is situated at
the rear side of the cabinet.

It is possible to reach the
fluorescent light by pressing the two
ends of the plastic protection and
pulling it down. After removing the
plastic  protection, turn  the
fluorescent 90 degrees around itself,
and pull it downwards. In order to
place the new lamp, press it
upwards,

Connect the two same color cables
to eachother.

Put the plastic protection cover back
in its place.

(Figure 4.4)
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4.5.YAN GOVDELERIN
DEGISTIRILMESI

UYARI : Uriiniin fisini cekmeden ,yan
govdeleri  s6kmeyiniz,6n ve arka
panjurlari ¢ikarmayiniz.

Sag ve sol yan govdeler 4’er adet vida
ile ana kasaya monte edilmistir. Yanda
goziiken 4 adet civatayr sokiip yan
paneli degistirebilirsiniz.

Resim / Figure 4.5

4.5. REPLACEMENT OF THE
SIDE PANELS

WARNING!

Before doing any replacements with
the panels, please, do not forget to
disconnect the power supply.

Right and left side panels are
screwed to the main body from 4
different points. You can remove
the 4 bolts that appear on the side
and change the side panel.

Resim / Figure 4.5

MX FLAT

Resim / Figure 4.5
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4.6. j)N PANELIN
DEGISTIRILMESI

UYARI : Uriiniin fisini ¢ekmeden ,6n
paneli ¢ikarmayiniz.

(resim 4.6)

On panelin altinda ve iistiinde yer alan
baglant1 vidalarim sokiiniiz, 6n paneli
disariya dogru ¢ekerek ¢ikartiniz. (resim
4.6)

MX FLAT
Resim / Figure 4.6
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4.6. REPLACEMENT OF THE
FRONT PANEL

WARNING!

Before removing the front panel,
please, disconnect the power
supply.

Remove the connecting screws
located under and over the front
panel. Take out the front panel.
(FIGURE 4.6)
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5. PROBLEMLER
ARIZA

5.1 KOMPRESOR

CALISMIYORSA

5.2 AYARLANAN SOGUKLUK
DEGERI ELDE
EDILEMIYORSA

OLASI NEDEN

Akim gelmiyor olabilir.

Kompresor diigmesi kapali konumda
olabilir

Voltaj degeri ¢ok diisiik olabilir.

Termostat ayari ¢ok yiiksek degere
ayarlanmis olabilir

Evaporatoriin lamellerinin arast buz
partikiilleri ile dolmus olabilir.

Kondande toz v.s pargalar nedeniyle
dolmus olabilir

Mini fanlardan biri
calismiyor olabilir.

veya Dbirkagi

Sogutma
olabilir

sisteminde gaz kagagi
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ARIZA GIDERME

Uriiniin fisinin takili olup olmadigini
kontrol ediniz.

Uriiniin  galistigt  mekanin  elektrik
sistemini  kontrol ediniz. Problem
devam ediyorsa teknik servise bilgi
veriniz.

Kompresorin  ON/OFF  diigmesini
kontrol  ediniz. problem devam
ediyorsa teknik servise bilgi veriniz.

Mekanmn  gerilimini ~ (voltaj)  bir
voltmetre vasitasiyla kontrol ediniz.
Eger ortam gerilimi %=10
toleranslarin  disinda ise (standart
gerilim 220 volttur)(242  volttan
biiyilkse yada 198 volttan kiigiikse)
kompresor ¢alismayabilir.

Termostatta  ayarlanan  sogukluk
degeri ,sensorlerin ana kasa igerisinde
gosterdigi  sogukluk  degerinden
kiigiikse kompresor ¢alismaz.(bakiniz
boliim 3 fonksiyonlar)

Kontrol panelinde bulunan defrost
diigmesine basiniz. (bakiniz bolim 3
fonksiyonlar).Defrost bitimi sonrasi
evaporatdrleri kontrol ediniz. Buz
partikiilleri erimemis ise ,aksam iiriinii
icerisini  bosaltiniz.  Kompresorii
kapatiniz,ancak iriiniin fisini
¢ekmeyiniz.  Sabah  geldiginizde
buzlarin tamami erimis olacaktir.

Uriiniin fisini ¢ekiniz. arkada bulunan
panjuru ¢ikariniz. Kondanseyi bir
firga yardimi ile temizleyiniz. (bakiniz
bolim 4.2) Temizlik esnasinda
lamelleri ezmemeye dikkat ediniz.
Arka panjuru tekrar yerine takiniz.
iiriinii galistirabilirsiniz.

Calisirken ¢ekmeceyi cekiniz. Fanlari
kontrol ediniz. Eger calisamayan var
ise teknik servis gagirimiz.

Teknik servis ¢agiriniz.
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5.3 DEFROST SONRASINDA
BUZLAR ERIMiYOR iSE

Pasta reyonu direkt gilines 1sigina
maruz kalan bir bdlgede calistiriliyor
olabilir.

Termostat ayar1 dogru yapilmamis
olabilir.

Uriiniin arkasinda, iiriine cok yakin bir
alanda bir 1s1 kaynagi (soba,firin v.s)
bulunabilir.

Uriiniin  én ve arka panjurlarinin
bulundugu alanlar  herhangi  bir
materyal ile (masa, banko v.s )
kapatilmis olabilir.

Evaparatorde bulunan sensdr(probe)
arizalanmis olabilir.

Uriin 3-4 giinden fazla devamli olarak
(hi¢ dinlendirilmeden ) c¢alistirilmis
olabilir.

Evaparator icerisinde bulunan
rezistans ¢alismiyor olabilir.
Termostat ayarinda defrost siiresi

(mdf) uzun ayarlanmis olabilir.

Termostat ayarinda defrost araligi
(1df) yiiksek ayarlanmuis olabilir.
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Uriiniin bulundugu yerden direk giines
isigina - maruz  kalip  kalmadigim
kontrol ediniz. Eger giines 1sigina
maruz kaliyor ise {riiniin yerini
degistiriniz. Dis etkenler
(riizgar,klima v.s ) nedeniyle ana kasa
igerisinde hava sirkiilasyonu saglikli

olarak gergeklesmiyor olabilir.
Urliniin ~ ¢alistigt  yerde yukarida
belirtilen sartlardan birisinin

gerceklestigi  goriiliiyor ise {irliniin
yeri degistirilmelidir.

(bakmiz bolim 3 fonksiyonlar)Eger
sisteme girilmis olan deger —18°c/-
25° (-0,4°f/-13°f) degerleri arasinda
ise teknik servis ¢agiriniz.

Boyle bir durumda iriiniin yerini
degistirmelisiniz.

Bu alanlarda bulunan materyalleri
kaldiriiz.

Teknik servis ¢agiriniz.

Bu durumda {irlinii dinlendirmeniz
gerekecektir. Aksam iiriinii igerisini
bosaltiniz. Kompresorii  kapatiniz,
ancak {irlinlin  fisini ¢ekmeyiniz.
Sabah geldiginizde buzlarin tamami
erimis olacaktir. Bu islemi haftada 2
defa  yapmaniz, hem  firliniin
performansi agisindan ,hem de enerji
tasarrufu agisindan ¢ok faydahdir.
Mutlaka yapilmasi tavsiye edilir.

Teknik servis cagirimiz. (bakiniz
boliim 3 fonksiyonlar)
Teknik servis cagirimiz. (bakiniz
boliim 3 fonksiyonlar)
Teknik servis c¢agirmiz. (bakiniz

boliim 3 fonksiyonlar)
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5.4. KOMPRESOR
DURMADAN
UZUN SURE DEVAMLI

OLARAK CALISIYOR iSE

5.5. AYDINLATMA
CALISMIYORSA

HiC Ortam sicakligi gok yiiksek olabilir
YADA COK (>35°/>95°)

Kondanse pislik veya toz nedeniyle
tikanmus olabilir.

Evaparator lamelleri arasinda buz
partikiilleri olusmus olabilir.

Mini fanlardan biri
calismriyor olabilir.

veya birkagi

Sistemde gaz kagagi olabilir.

Sensorler arizalanmis olabilir.

Termostat ayar1 cok kiiciik degere
ayarlanmis olabilir (6rnegin : -10°C/-
14°F)

Aydmlatma diigmesi kapali konumda
olabilir.

Flouresan kablo
gormiis olabilir.

baglantis1  zarar

Flouresan yanmis olabilir.

Starter arizalanmis olabilir

Balans yanmus olabilir.
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Ortam diistiriilmesi

gereklidir.

sicakliginin

Uriiniin fisini ¢ekiniz. arkada bulunan
panjuru ¢ikarmiz. Kondanseyi bir
firga yardimi ile temizleyiniz. (bakiniz

bolim 4.2) temizlik esnasinda
lamelleri ezmemeye dikkat ediniz.
Arka panjuru tekrar yerine

takiniz,lirind ¢alistirabilirsiniz.

Kontrol panelinde bulunan defrost
diigmesine basiniz. (bakiniz bdliim 3
fonksiyonlar).Defrost bitimi sonrasi
evaporatdrleri kontrol ediniz. Buz
partikiilleri erimemis ise ,aksam iiriinii

icerisini  bosaltiiz.  Kompresorii
kapatiniz,ancak riiniin fisini
¢ekmeyiniz.  Sabah  geldiginizde

buzlarin tamami erimis olacaktir.

Calisirken kiivetlerin altinda bulunan
tava sacini ¢ikartiniz.fanlart kontrol
ediniz.Eger ¢alismayan var ise teknik
Servis ¢agirmiz.

Teknik servis ¢agiriniz.

Teknik servis ¢agiriniz.

Bakiniz béliim 3 fonksiyonlar.

Bakiniz  bolim 3 fonksiyonlar.
Diigmenin ON(I) konumunda olmast
gerekir.Bu islemden sonrada
flouresanlar ~ ¢alismiyorsa  ,teknik
servis ¢agiriniz.

Teknik servis ¢agiriniz.

Teknik servis ¢agiriniz.

Teknik servis ¢cagiriniz.

Teknik servis ¢cagiriniz.
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5. PROBLEMS & SOLUTIONS:
PROBLEMS
5.1. IF THE COMPRESSOR IS There is no current:
NOT WORKING

5.2.

TEMPERATURE

DISPLAY
AREA ISNOT LOW ENOUGH

(THE
SOFT)

ICE CREAM

OF

IS TOO

PROBABLE CAUSE

Compressor may be turned OFF:

Tension/Voltage is too low:

Thermostat is set too high.

Evaporator is blocked with ice

Condenser is blocked with dust

One of the fans is not working

Leakage of gas

Showcase is exposed to direct sunlight
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POSSIBLE REMEDIES
Check if the showcase is connected to
power,
Check the electricity system of the
place where the showcase is placed.

Check the ON/OFF button on the
control panel

Check the tension with a Voltmeter.
In order to work properly, tension
must not be 10% more or less than
what is written on the showcase. (It
must not be more than 242V and less
than 198V).

If the temperature set on the
thermostat is higher than the already
existing temperature inside the
showcase, compressor does NOT
work.

Press the “defrost” button situated on
the control panel. Check the
evaporators after the defrost cycle, if
it is still blocked with ice, take out the
pans and place them in a deep-freezer
and turn off the compressor at night
time. DO NOT UNPLUG IT!

Disconnect the power. Remove the
back grill. Clean the condenser with a
brush and/or vacuum cleaner as
shown in

Remove drawer , check the fans.
If any of them is not working call
Technical Assistance.

Call Technical Assistance. Ask them
the cause of leakage. Fill up with the
quantity and quality of gas indicated
on the label at the back of the case.

Change the place of the showcase.
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5.3.THE COMPRESSOR NEVER
STOPS OR IT KEEPS
FUNCTIONING FOR A VERY
LONG PERIOD OF TIME

5.4.LIGHT DOES NOT WORK

.Showcase is exposed to very high
air circulation

Thermostat settings are not done
correctly

Showcase is placed near a heating
object (stove, oven, etc.)

Front and back grills of the
showcase is blocked with an object
(table, counter, etc.)

Room temperature is too high (over
35C or 95F)

Condenser is blocked with dust
Evaporator is blocked with ice
One of the fans may is not working
Leakage of gas

Sensors may be damaged

Thermostat is set to a very low
temperature (-30C/-22F)

The light button is turned off.

Fluorescent lamp is not connected
correctly.

Starter’s burnt.

Fluorescent lamp’s burnt.

Reactor’s burnt.
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Change the place of the showcase if
there is too much wind and if the
showecase is very close to an A/C unit.

Call Technical Assistance.

Change the place of the showcase.

Either move the objects away from the
showcase or change the place of the
showcase.

Check Section 5.4. or Call Technical
Assistance.

Check Problems & Solutions 5.2.B.
Check Problems & Solutions 5.2.A.
Check Problems & Solutions 5.2.C.
Check Problems & Solutions 5.2.D.
Call Technical Assistance.

Check Section 7-FUNCTIONING. Set

the temperature according to the
values specified in Section 7.

Turn the light button ON.

Check Section 4.4. or Call Technical
Assistance.

Check Section 4.4. or Call Technical
Assistance.

Check Section 4.4. and change the
fluorescent lamp or call Technical
Assistance.

Check Section 4.4. or call Technical
Assistance.
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6.1 MX YEDEK PARCA LiSTESI
6.1 MX SPARE PARTS LIST
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MX /MX FLAT GELATO SHOWCASE USER MANUAL

6.2 MX YEDEK PARCA LiSTESI
6.2 MX SPARE PARTS LIST

MX

FOTTTLTHOT

POTTTLTHOT

FOTTTLTHOT

FOTTTLTHOT

FOTTTLTHOT

MIFIS NOILOINNOD SS¥19 341S
ISYAIA IINYI9WE YD NTA

Tr6TTSTHAZ

TZTTSTH A

TOGTTSTHAZ

T88°TTSTHAL

TOSTTSTHAZ

13NV LNOHS
13NYd NO

e TTSTHAT

TIGTTSTHAN

06 TTSTHAL

C88TTSTHAL

L8 TTSTHAL

d31INNOD dv3d
ONNVE ¥Idv

SOTTTITHA

POTZTZTITHAZ

EATTTITHAZ

ZOTTTITHAZ

TOTZTZTITHAZ

IN149 INOHS WANINNTY
WNANINNTY SNINYd NO

6STZTTITHAZ

8STTTITHA

LSTTTITHAL

QST TTITHAZ

SSTZTTITHA

3140dd ONITTIOH QI3 IHSANTM
M130dd AVINTLINL YD NO

FSTZTITHAZ

ESTTTITHAZ

ISTTTITHAZ

TSTZTZTITHAZ

0STZZTITHAZ

JONIH SSY19 LINOYd
WAANINNTY 331NN YD NO

6S0°TTTTHAL

8S0TTTTHA

LSOTTTTHAL

9S0°TTTTHAL

SSOTTTTHAL

311304dd dIN¥1 401
140494 AMAISI 180

GFTZTTITHAZ

LYTTTITHA

SYTTTITHAZ

EFTTTITHAZ

TPTZZTITHAZ

Z-d31NNO2 d3ddn
WNANTINNTY OMNYE 1SN

SPTTTITHAL

AT TTTITHAL

FrTZTTITHAZ

PTTTITHAZ

OFTZTTITHAZ

T-d31NN0OD d34dn
WAANTINATY OXNYE 1SN

FEOTTOCTAOT

FEOTTOCTAOT

FEOTTOTAOT

FEOTTOTAOT

FEOTTOTAOT

SSYI19 341S IHO 1Y
WY NYA OVS

SE0TTOTAOT

SSOTTOTAOT

SSOTTOTAOT

SE0OTTOCTA9T

SEOTTOTAST

SSY19 341S 143
YD NVATOS

LZOTTOTAOT

9Z0TTOTA9T

SCOTTOTAOT

FZOTTOTAOT

ECOTTOTAOT

SSY19 INOYd
YD NO

O PT-XW

9 0Z-XW

9 8T-XW

9 9T-XW

O TT-XW

IS193S NOA3Y XW

ON
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6.3 MX FLAT YEDEK PARCA LiSTESI
T SPARE PARTS LIS
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80CTTLTHDI

LOTTTLTHOT

90CTTLTHDT

SOCTTLTHDT

POTTTLTHOT

M3HIS NOILDINNOD §SY12 34IS
ISYQIA LLNYIDVE INVI NVA

€l

Y6 TTSTHAL

YI6 T TSTHAL

P06 CCSTHAL

P88 TTSTHAL

YO8 T T STHAL

31v1d 3a11S
I2¥S N2ENS

[4)

CC6CTTSTHAL

CI6CTTSTHAC

CO06'CTSTHAL

CO98TTSTHAL

CO98CTTSTHAL

d3LINNOI ¥v3Y
ONNVE YUY

1T

W6 CTSTHAL

TC6TTSTHAL

TO6CTSTHAL

T88'TTSTHAL

T98CTTSTHAL

T3NVd LNOYd
JVS 13NYd NO

ot

ITIED LNOEd WNNINNTY

MX FLAT

MX/ MX FLAT DONDURMA REYONU KULLANMA KLAVUZU

MX /MX FLAT GELATO SHOWCASE USER MANUAL

6.4 MX FLAT YEDEK PARCA LiSTESI
6.4 MX FLAT SPARE PARTS LIST

ECCTTCTHAC | TCTTTCTHAC | TCTTTCTHAC | OCTTCCTHAC | 6TCTCTCTIHAL IWNANNINNTY HNINYd NO 6
JONIH SSY1D INOY4
VOTTTCTHAC | EOTTTCCTHAZ | COTTTCCTHAZ | TOCCTCTCTHAC | O0CTTCTHAC IWNANINNTY 353INIIN VD NO 8
311408d dWV1dOL
LITTTCTHAC | OTTTTCTHAC | STTTTCTHAC | PITTTCTHAC | ETCTTTCTHAL 1140¥d WNANIANTY NINISI L
(HL91Y) ¥3010H
LOOTTEVAAT | LOOTTEVAAT | LOOTTTVAAT | LOOTTCVAAT | LOOTTCVAAL (9¥S) TON LLNYIOVE VD 150 9
(1437) ¥3Q10H
B00CTTCYAAT | BOOCTTTYAAT | BOOTTTYAAZ | BOOTTTYAAT | BOOTTIVYAAL (10S) TO¥ ILN¥IOVE WD 150 )
SSV1D ¥3ddn
6CVTTOCADT | 8CY'TTOCTADT | LY TTOCTADT | 9CY TTOCTADT | ST TTOCADT WY 1SN 1%
SSV19 30IS LHOMY
PEPYTTOCADT | EEVTTOCADT | CEPTTOTADT | TEPYTTOCTADT | OEPTTOCTADT YD NYA DYS €
SSV19 34IS L3317
TEVTTOCTADT | TEVTTOCTADT | TEVTTOCTADT | TEVTTOCADT | TEPVTTOCADT WY NYA 105 C
SSV19 INOY4
PCYTTOCADT | ECPYTTOCTADT | CCPTTOCADT | TCYTTOCADT | OCPTTOCTADT WY NO T
OVC-IVII XN | D0Z-LVII XN | OST-LVIIXW | O9T-LVId XN | O ZT-LVI1d XN 1QV IN3IZTVYIN ON
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6.2 TEK KOMPRESORLU SOGUTMA SISTEMI
6.2. SINGLE COMPRESSOR REFRIGERATION DIAGRAM

NO | EQUIPMENT DEFINITIONS MX/ '}AZEFLAT

EVAPORATOR FRONT

1 EVAPORATOR ON 1G.H.10.1.1.052
EVAPORATOR REAR

2 EVAPORATOR ARKA 1G.H.10.1.1.053
CONDENSER

3 KONDENSER 1G.H.10.1.1.003
CONDENSER FAN

4 KONDENSER EANI 1G.H.09.1.1.004
COMPRESSOR

5 KOMPRESOR 1G.H.03.1.1.004
220V/50-60 Hz

6 DRIER 1G.H.06.1.1.005

7 RECEIVER 1 It 1G.H.07.1.1.002

8 EXPANSION VALF 1G.H.04.1.1.001
VACATING BOWL

9 TAHLIYE TASI 1G.H.43.1.1.004
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6.3 CIFT KOMPRESORLU SOGUTMA SiSTEMi
6.3. DOUBLE COMPRESSOR REFRIGERATION DIAGRAM

I‘ﬁl "”Fl'll'i'f'i;l ||| ' ||

,’ ﬁfd },"r:l I

i

IIlill :'II

!

NO EQUIPMENT MX / MX MX/ MX MX / MX MX/ MX
DEFINITIONS FLAT 16G FLAT 18G FLAT 20G FLAT 24G
EVAPORATOR FRONT
1 EVAPORATOR ON 1G.H.10.1.1.054 | 1G.H.10.1.1.056 | 1G.H.10.1.1.058 | 1G.H.10.1.1.060
EVAPORATOR REAR
1 EVAPORATOR ARKA 1G.H.10.1.1.055 | 1G.H.10.1.1.057 | 1G.H.10.1.1.059 | 1G.H.10.1.1.061

2 CONDENSER FRONT
KONDENSER ON

1G.H.10.1.1.002

1G.H.10.1.1.002

1G.H.10.1.1.002

1G.H.10.1.1.003

2 CONDENSER REAR
KONDENSER ARKA

1G.H.10.1.1.002

1G.H.10.1.1.002

1G.H.10.1.1.003

1G.H.10.1.1.003

3 CONDENSER FAN FRONT
KONDENSER FANI ON

1G.H.09.1.1.003

1G.H.09.1.1.003

1G.H.09.1.1.004

1G.H.09.1.1.004

3 CONDENSER FAN REAR
KONDENSER FANI ARKA

1G.H.09.1.1.003

1G.H.09.1.1.003

1G.H.09.1.1.003

1G.H.09.1.1.004

4 | DRIER

1G.H.06.1.1.005

1G.H.06.1.1.005

1G.H.06.1.1.005

1G.H.06.1.1.005

COMPRESSOR
5 | KOMPRESOR
220V/50-60 Hz

1G.H.03.1.1.003
1G.H.03.1.1.003

1G.H.03.1.1.003
1G.H.03.1.1.003

1G.H.03.1.1.003
1G.H.03.1.1.004

1G.H.03.1.1.004
1G.H.03.1.1.004

6 | RECEIVER1 It

1G.H.07.1.1.002

1G.H.07.1.1.002

1G.H.07.1.1.002

1G.H.07.1.1.002

7 | EXPANSION VALF

1G.H.04.1.1.001

1G.H.04.1.1.001

1G.H.04.1.1.001

1G.H.04.1.1.001

8 VACATING BOWL
TAHLIYE TASI

1G.H.43.1.1.004

1G.H.43.1.1.004

1G.H.43.1.1.004

1G.H.43.1.1.004
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7. ELEKTRIK DiYAGRAMLARI
7. ELECTRIC DIAGRAMS
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